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ARMADI

La linearità e la sobrietà dei contenitori Arteco consentono il loro inserimento con eleganza in 
ogni ambiente: le linee minimal consentono la possibilità di creare delle composizioni parete 
per la massima funzionalità in ufficio. Tecnologia e qualità per un programma complete.

EN_The linearity and sobriety of Arteco cabinets allows their insertion with elegance in every environment: the minimal lines allow 
the possibility to create wall compositions for maximum functionality in the office. Technology and quality for a complete program.

FR_La linéarité et la sobriété des rangements Arteco permettent leur insertion avec élégance dans toutes sortes d’ambiance : les 
lignes minimales permettent la possibilité de créer des compositions murales pour une fonctionnalité maximale au bureau.
Technologie et qualité pour un programme complet.

DE_Die Geradlinigkeit und Nüchternheit der Arteco-Kleiderschränke ermöglichen ihre Einfügung mit Eleganz in jeder Umgebung: 
die minimalen Linien ermöglichen die Gestaltung von Wandkompositionen für maximale Funktionalität im Büro.
Technik und Qualität für ein komplettes Programm.

ES_La linealidad y sobriedad de los contenedores de Arteco permiten que los suyos inserción con elegancia en cualquier ambiente: 
las líneas mínimas permiten la posibilidad de crear composiciones de pared para la máxima funcionalidad en la oficina. 
Tecnología y calidad para un programa completo.
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PROFONDITA’ 40
FREE STANDING FINO H 232,8 CM
FREE STANDING UP TO 232,8 CM / FREE STANDING JUSQU’A’ 232,8 CM
FREE STANDING BIS 232,8 CM / FREE STANDING ASTA 232,8 CM

PROFONDITA’ 63,5

40 63,5
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SCHIENA SP. 1,8 cm RETROFINITA
Finished back th. 1,8 cm

Dos de finition ep. 1,8 cm
Volle Rückwand D. 1,8 cm
Espalda acabada es. 1,8 cm

PIEDINO REGOLABILE IN ABS H. 2 cm
Levelling feet in ABS H. 2 cm
Pied à hauteur réglable en ABS H. 2 cm
Nivellierfüße aus ABS H. 2 cm
Pies de nivelación de ABS H. 2 cm

ZOCCOLO A TELAIO IN METALLO H 2,8 cm
Metal plinth frame H. 2,8 cm
Socle à châssis en métal H. 2,8 cm
Sockel aus Metall H. 2,8 cm
Plinto con chasis de metal H. 2,8 cm

NUOVO SISTEMA DI MONTAGGIO
NEW ASSEMBLY SYSTEM / NOUVEAU SYSTÈME DE MONTAGE
NEUES MONTAGESYSTEM / NUEVO SISTEMA DE MONTAJE

QUICK ASSEMBLY

19’
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79,2

117,6

194,4

232,8

268,2
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Muoversi_ il kit ruote con freno permette lo spo-
stamento dinamico all’interno dell’ambiente.
EN_ Move_the wheel kit with brake allows the dynamic moving 
inside the environment.

FR_ Se déplacer_le kit de roues avec frein permet un déplacement 
dynamique dans l’environnement

DE_ Bewegen_Der Radsatz mit Bremse ermöglicht eine dynami-
sche Bewegung in der Umgebung.

ES_ En movimiento_el kit de ruedas con freno permite un movi-
miento dinámico dentro del entorno.
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Le diverse finiture del rivestimento esterno facilitano l’inserimento in qualsiasi tipologia di ambiente, arricchendolo 
di personalità e di rigorosa semplicità. 
Sono disponibili ante in vetro con telaio in alluminio in diverse finiture che identificano un’area manageriale.

EN_ The different finishes of the external covering facilitate the insertion in any kind of environment, enriching it with personality and rigorous simplicity. 
Glass doors with aluminum frame are available in different finishes that identify a managerial area. 

FR_ Les différentes finitions du revêtement extérieur de la collection Armoires facilitent l’insertion dans toutes sortes d’ambiance, en l’enrichissant de person-
nalité et de simplicité stricte. Les portes en verre avec cadre en aluminium sont disponibles en différentes finitions qui identifient un espace de direction.

DE_ Die verschiedenen Ausführungen der Außenverkleidung des Programms der Schränke erleichtert das Einsetzen in jede Art der Umgebung und bereichert 
sie mit Persönlichkeit und strenge Einfachheit.
Glastüren mit Aluminiumrahmen sind in verschiedenen Ausführungen erhältlich, die einen Verwaltungsbereich kennzeichnen.

ES_ Los diferentes acabados del revestimiento exterior facilitan su encaje en cualquier ipo de ambiente, enriqueciéndolo con personalidad y rigurosa sencillez. 
Las puertas de vidrio con marco de aluminio están disponibles en diferentes acabados que identifican un área gerencial.
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Le linee minimal consentono la possibilità di creare 
delle composizioni parete arricchite con vani open di 
diverse finiture, per la massima eleganza in ufficio.

EN_ The minimal lines allow the possibility of creating wall compositions 
enriched with open modules in different finishes, for maximum elegance 
in the office.
FR_ Les lignes minimales permettent de créer des compositions mura-
les enrichies de compartiments ouverts de différentes finitions, pour une 
élégance maximale au bureau.
DE_ Die minimalen Linien ermöglichen Wandkompositionen zu realisie-
ren, die mit offenen Regalen in verschiedenen Ausführungen angereichert 
sind, für maximale Eleganz im Büro.
ES_ Las líneas mínimas permiten la posibilidad de crear composiciones de 
pared enriquecidas con compartimentos abiertos de diferentes acabados, 
para la máxima elegancia en la oficina.

22 23



1

2

3

4

5

6

7

24 25



Il contenitore ad anta lunga altezza 232,8 cm semplifica l’archiviazione dell’ufficio, facilitando lo sfruttamento degli 
spazi grazie alla profondità 63 cm dedicata al doppio archivio.
Non solo archiviazione ma anche praticità in ufficio, grazie all’armadio guardaroba.
EN_The cabinet with high door cm 232,8 simplifies the office storage, facilitating the use of spaces thanks to the 63 cm depth dedicated to the double archive.
Not only storage but also convenience in the office, thanks to the wardrobe cabinet.

FR_Le meuble de rangement avec porte longue de 232,8 cm de hauteur simplifie le classement dans le bureau, en facilitant l'utilisation de l'espace grâce à la 
profondeur de 63 cm dédiée au double classeur. Non seulement l’archivage, mais aussi la fonctionnalité dans le bureau, grâce à l’armoire garde-robe.

DE_Der 232,8 cm hohe Schrank mit langen Türen vereinfacht die Ablage im Büro und erleichtert die Raumnutzung dank der Tiefe von 63 cm für den Doppela-
ktenschrank. Nicht nur Archivierung, sondern auch Praktikabilität im Büro dank des Schranks

ES_El contenedor con puerta de 232,8 cm de altura simplifica el archivo de la oficina, facilitando el aprovechamiento del espacio gracias a la profundidad de 63 
cm dedicada al archivador doble. No solo almacenamiento, sino también practicidad en la oficina, gracias al armario guardarropa.

26 27



RIPIANO MELAMINICO SP. 2,5 CM - PORTATA 40 KG
Melamine shelf th. 2,5 cm - capacity 40 kg
Étagère mélamine ép. 2.5cm - capacité de charge 40 kg
Melaminregal D. 2,5 cm - Kapazität 40 kg
Estante de melamina es. 2,5 cm - capacidad 40 kg

RIPIANO METALLICO SP. 2,5 CM CON PIEGA PER 
AGGANCIO CARTELLE SOSPESE - PORTATA 90 KG
Metal shelf th. 2.5 cm with fold for hooking hanging folders
capacity 90 Kg
Étagère métal ép. 2,5 cm avec pli pour accrocher les dossiers suspendus 
capacité de charge 90 kg
Metallregal D. 2,5 cm mit Falz zum Einhängen von Hängemappen
Kapazität 90 kg
Estante metálico es. 2,5 cm con pliegue para colgar carpetas colgantes 
capacidad 90 Kg

TELAIO ESTRAIBILE PER CARTELLE SOSPESE 
PER ARMADIO CON ANTE
Pull-out frame for suspended files for cabinet with doors
Chassis extractible pour dossiers suspendus pour armoire 
avec portes
Auszugsrahmen für hängemappen für schrank mit türen
Marco extraíble para archivo suspendido para armario con 
puertas
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MODULO OPEN
Element Open
Elément Open
Element Open
Elemento Open

ACIDATO
FROSTED / DEPOLI
SATINIERT / SATINADO

VF002

VETRO FLOAT 
GLASS / VERRE / GLAS / VIDRIO

CTA

TRASPARENTE
 TRANSPARENT / TRANSPARENT
TRANSPARENT / TRANSPARENTE

VF001

CTR

MELAMINICO CARB P2 
MELAMINE CARB P2 / MELAMINE CARB P2 / MELAMIN CARB P2 / MELAMINICO CARB P2

NB130NB001 NB050
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

GRIGIO
 GREY / GRIS

GRAU / GRIS

TORTORA
DOVE GREY / TAUPE

TAUBENGRAU / PALOMA

NB101 NB103NB102
FA44
FA44

FA42
FA42

FA48
FA48

NB501 NB524
ROVERE
OAK / CHENE
EICHE / ROBLE

NOCE MODERNO
MODERN WALNUT

NOYER MODERNE

MODERN NUSSBAUM

NOGAL MODERNO

NB151NB150 NB152 NB156NB155
BLU INTENSO
DEEP BLUE
BLEU INTENSE
TIEFBLAU
AZUL INTENSO

CERULEO
CERULEAN BLUE
BLEU CÉRULÉEN
HIMMELBLAU
AZUL CERÚLEO

CARTA DA ZUCCHERO
LIGHT BLUE
BLEU CIEL
HELLBLAU
AZUL

SALVIA
SAGE
SAUGE
SALBEI
SALVIA

ARAGOSTA
LOBSTER ORANGE
ORANGE ÉCREVISSE
HUMMERORANGE
NARANJA LANGOSTA

MELAMINICO IGNIFUGO
FIREPROOF MELAMINE / MELAMINE IGNIFUGE /  FEUERFEST MELAMIN  / MELAMINA IGNIFUGO

NI001
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

FINITURE - FINISHING - FINITIONS - FARBE - ACABADOS

NB141NB140
CUOIO BEIGE
BEIGE LEATHER
CUIR BEIGE
LEDER BEIGE
CUERO BEIGE

CUOIO TORTORA
DOVE GREY LEATHER
CUIR TAUPE
LEDER TAUBENGRAU
CUERO PALOMA

LEGNO
VENEER / BOIS / HOLZ / MADERA

NB030
NERO
BLACK / NOIR

SCHWARZ / NEGRO

NOCE GRIGIO
GREY WALNUT / NOYER GRIS

GRAU NUSSBAUM / NOGAL GRIS

NB525

NB595NB580
MANDORLO
ALMOND / AMANDE

MANDEL / ALMENDRA

NOCE MORO
MORO WALNUT / NOYER MORO

MORO NUSSBAUM / NOGAL MORO

NB598
TERMO WOOD
TERMO WOOD / TERMO WOOD

TERMO WOOD / TERMO WOOD

NB029
NERO SOFT TOUCH
BLACK SOFT TOUCH / NOIR SOFT TOUCH
SCHWARZ SOFT TOUCH / NEGRO SOFT TOUCH

NOCE NATURALE
NATURAL WALNUT

NOYER NATUREL

NATURNUSSBAUM

NOGAL NATURAL

IL026 IL074
EBANO NERO
BLACK EBONY

EBENE NOIR

SCHWARZES EBENHOLZ

ÉBANO NEGRO

ROVERE
NATURAL WALNUT

NOYER NATUREL

NATURNUSSBAUM

NOGAL NATURAL

SMOKED OAK
SMOKED OAK

SMOKED OAK

SMOKED OAK

SMOKED OAK

FRASSINO NERO
BLACK ASH

FRENE NOIR

ASCHE SHWARZ

CENIZA NEGRO

IL503 IL002 IL590
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H. 79,2

H. 117,6

H. 194,4

H. 232,8

H. 268,2

45 / 90

40 / 63,5

MODELLI - MODELS - MODÈLES - MODELLE - MODELOS MODELLI - MODELS - MODÈLES - MODELLE - MODELOS
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CREDENZE

Sistema modulare componibile liberamente e abbinabile in svariate finiture della collezio-
ne, per integrarsi ad  ogni tipologia di situazione: dal direzionale agli ambienti
manageriali.
EN_Modular system that can be freely composed and combined in various finishes of the collection, to integrate into any 
type of situation: from the executive to the managerial environment.

FR_Système modulaire qui peut être librement composé et combiné dans différentes finitions de la collection, pour s'intég-
rer dans tout type de situation : du bureau directionnel au bureau managérial.

DE_Modulares System, das frei zusammengestellt und in verschiedenen Ausführungen der Kollektion kombiniert werden 
kann, um sich in jede Art von Situation zu integrieren: von der Exekutive- bis zur Managerial-Umgebungen.

ES_Sistema modular que se puede componer y combinar libremente en varios acabados de la colección, para integrarse en 
cualquier tipo de situación: desde la ejecutiva a la gerencial.
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Le numerose soluzioni di componibilità, permettono di eseguire numerosi accostamenti cro-
matici relativi all’ambiente di lavoro.
EN_The numerous modular solutions allow for numerous colour combinations relating to the work environment.

FR_Les nombreuses solutions modulaires permettent de nombreuses combinaisons de couleurs liées à l'environnement de travail.

DE_Die zahlreichen modularen Lösungen ermöglichen zahlreiche Farbkombinationen für das Arbeitsumfeld.

ES_Las numerosas soluciones modulares permiten numerosas combinaciones de colores relacionadas con el entorno de trabajo.
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40

93,6183,6 273,6 183,6 273,6

74 / 126

93,6

L’ampia modulistica garantisce diverse possibilità di aggregazione.

EN_The wide range of modules guarantees various aggregation possibilities.

FR_La large gamme de modules garantit plusieurs possibilités d'agrégation.

DE_Die große Auswahl an Modulen garantiert vielfältige Aggregationsmöglichkeiten.

ES_La amplia gama de módulos garantiza varias posibilidades de agregación.
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METALLO 
METAL / METAL / METALL / METAL

MT001
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

GRIGIO
 GREY / GRIS

GRAU / GRIS

ANTRACITE
ANTHRACITE / ANTHRACITE

ANTHRAZIT / ANTRACITA

MT040 MT031

MELAMINICO CARB P2 
MELAMINE CARB P2 / MELAMINE CARB P2 / MELAMIN CARB P2 / MELAMINICO CARB P2

LEGNO
VENEER / BOIS / HOLZ / MADERA

FINITURE - FINISHING - FINITIONS - FARBE - ACABADOS

UNIONE TOP E FIANCO DI FINITURA
Joint of top and finishing side
Jonction du top et du côté de finition
Verbindung von abdeckplatte und seiten
Uniòn de top y costados de acabado

TOP DI FINITURA
Finishing top

Top de finition
Top zur Vervollständigung

Top de abacado

FIANCO DI FINITURA
Finishing side
Côté de finition
Seiten zur Vervollständigung
Costado de acabado

FIANCO DI FINITURA
Finishing side

Côté de finition
Seiten zur Vervollständigung

Costado de acabado

PIEDINO IN METALLO H. 20 cm
Metal feet H. 20 cm
Pied en métal H. 20 cm
Füß aus Metall H. 20 cm
Pies de metal H. 20 cm

NB130NB001 NB050
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

GRIGIO
 GREY / GRIS

GRAU / GRIS

TORTORA
DOVE GREY / TAUPE

TAUBENGRAU / PALOMA

NB101 NB103NB102
FA44
FA44

FA42
FA42

FA48
FA48

NB501 NB524
ROVERE
OAK / CHENE
EICHE / ROBLE

NOCE MODERNO
MODERN WALNUT

NOYER MODERNE

MODERN NUSSBAUM

NOGAL MODERNO

NB151NB150 NB152 NB156NB155
BLU INTENSO
DEEP BLUE
BLEU INTENSE
TIEFBLAU
AZUL INTENSO

CERULEO
CERULEAN BLUE
BLEU CÉRULÉEN
HIMMELBLAU
AZUL CERÚLEO

CARTA DA ZUCCHERO
LIGHT BLUE
BLEU CIEL
HELLBLAU
AZUL

SALVIA
SAGE
SAUGE
SALBEI
SALVIA

ARAGOSTA
LOBSTER ORANGE
ORANGE ÉCREVISSE
HUMMERORANGE
NARANJA LANGOSTA

NB141NB140
CUOIO BEIGE
BEIGE LEATHER
CUIR BEIGE
LEDER BEIGE
CUERO BEIGE

CUOIO TORTORA
DOVE GREY LEATHER
CUIR TAUPE
LEDER TAUBENGRAU
CUERO PALOMA

NB030
NERO
BLACK / NOIR

SCHWARZ / NEGRO

NOCE GRIGIO
GREY WALNUT / NOYER GRIS

GRAU NUSSBAUM / NOGAL GRIS

NB525

NB595NB580
MANDORLO
ALMOND / AMANDE

MANDEL / ALMENDRA

NOCE MORO
MORO WALNUT / NOYER MORO

MORO NUSSBAUM / NOGAL MORO

NB598
TERMO WOOD
TERMO WOOD / TERMO WOOD

TERMO WOOD / TERMO WOOD

NB029
NERO SOFT TOUCH
BLACK SOFT TOUCH / NOIR SOFT TOUCH
SCHWARZ SOFT TOUCH / NEGRO SOFT TOUCH

NOCE NATURALE
NATURAL WALNUT

NOYER NATUREL

NATURNUSSBAUM

NOGAL NATURAL

IL026 IL074
EBANO NERO
BLACK EBONY

EBENE NOIR

SCHWARZES EBENHOLZ

ÉBANO NEGRO

ROVERE
NATURAL WALNUT

NOYER NATUREL

NATURNUSSBAUM

NOGAL NATURAL

SMOKED OAK
SMOKED OAK

SMOKED OAK

SMOKED OAK

SMOKED OAK

FRASSINO NERO
BLACK ASH

FRENE NOIR

ASCHE SHWARZ

CENIZA NEGRO

IL503 IL002 IL590
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TOMO SYSTEM

Libreria modulare a spalla condivisa ideale per archiviazione e separazione di ogni 
tipologia di ambiente.
EN_Modular library with shared shoulder ideal for storage and separation of any type of environment.

FR_Bibliothèque modulaire à coté partagé idéale pour l’archivage et la séparation de tout type d’environnement.

DE_Modulares Bücherregal mit geteilter Schulter, ideal zum Aufbewahren und Trennen jeder Art von Umgebung.

ES_Librería modular de hombro compartido ideal para archivar y separar cualquier tipo de ambiente.
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FINITURE - FINISHING - FINITIONS - FARBE - ACABADOS
MELAMINICO CARB P2 
MELAMINE CARB P2 / MELAMINE CARB P2 / MELAMIN CARB P2 / MELAMINICO CARB P2

La libreria Tomo System è predisposta per l’archiviazione ufficio. Le ante push-pull e schiene di finitura 
aggiuntive garantiscono spazi di archiviazione e di contenimento.

EN_Tomo System bookcase is designed for office storage. Push-pull doors and additional finishing backs guarantee storage and containment 
spaces.

FR_La bibliothèque Tomo System est prédisposée pour l’archivage de bureau. Portes push-pull et dos de finition supplémentaires garantissent des 
espaces d’archivage.

DE_Das Tomo System Bücherregal ist für die Büroarchivierung konzipiert. Push-Pull-Türen und zusätzliche Abschlussrückwände sorgen für Lager- 
und Rückhalteräume

ES_La librería Tomo System está diseñada para el almacenamiento en la oficina. Las puertas push-pull y los acabados traseros adicionales garan-
tizan espacios de almacenamiento y contención.

NB130NB001 NB050
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

GRIGIO
 GREY / GRIS

GRAU / GRIS

TORTORA
DOVE GREY / TAUPE

TAUBENGRAU / PALOMA

NB101 NB103NB102
FA44
FA44

FA42
FA42

FA48
FA48

NB501 NB524
ROVERE
OAK / CHENE
EICHE / ROBLE

NOCE MODERNO
MODERN WALNUT

NOYER MODERNE

MODERN NUSSBAUM

NOGAL MODERNO

NB151NB150 NB152 NB156NB155
BLU INTENSO
DEEP BLUE
BLEU INTENSE
TIEFBLAU
AZUL INTENSO

CERULEO
CERULEAN BLUE
BLEU CÉRULÉEN
HIMMELBLAU
AZUL CERÚLEO

CARTA DA ZUCCHERO
LIGHT BLUE
BLEU CIEL
HELLBLAU
AZUL

SALVIA
SAGE
SAUGE
SALBEI
SALVIA

ARAGOSTA
LOBSTER ORANGE
ORANGE ÉCREVISSE
HUMMERORANGE
NARANJA LANGOSTA

NB030
NERO
BLACK / NOIR

SCHWARZ / NEGRO

NOCE GRIGIO
GREY WALNUT / NOYER GRIS

GRAU NUSSBAUM / NOGAL GRIS

NB525

NB595NB580
MANDORLO
ALMOND / AMANDE

MANDEL / ALMENDRA

NOCE MORO
MORO WALNUT / NOYER MORO

MORO NUSSBAUM / NOGAL MORO

NB598
TERMO WOOD
TERMO WOOD / TERMO WOOD

TERMO WOOD / TERMO WOOD

NB029
NERO SOFT TOUCH
BLACK SOFT TOUCH / NOIR SOFT TOUCH
SCHWARZ SOFT TOUCH / NEGRO SOFT TOUCH
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SLOT

Programma modulare di contenimento   dedicato all’uso personale all’interno 
dell’ambiente office.

EN_Modular containment program dedicated to personal use within the office environment.

FR_Programme modulaire de confinement dédié à l’usage personnel dans l’environnement bureautique.

DE_Modulares Eindämmungsprogramm für den persönlichen Gebrauch in der Büroumgebung.

ES_Programa de almacenamiento modular dedicado al uso personal dentro del entorno de oficina.
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ANTA CON SERRATURA
Door with lock
Porte avec serrur
Tür mit Schloss
Puerta con cerradura

ANTA CON SERRATURA A COMBINAZONE
Door with combination lock
Porte avec serrure à combinaison
Tür mit Kombinationsschloss
Cerradura de combinación
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MELAMINICO CARB P2 
MELAMINE CARB P2 / MELAMINE CARB P2 / MELAMIN CARB P2 / MELAMINICO CARB P2

MELAMINICO IGNIFUGO
FIREPROOF MELAMINE / MELAMINE IGNIFUGE /  FEUERFEST MELAMIN  / MELAMINA IGNIFUGO

NI001
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

FINITURE - FINISHING - FINITIONS - FARBE - ACABADOS

Il sistema Slot prevede elementi modulari che permettono un’ampia aggregabilità in molte-
plici tipologie di altezze.

EN_The Slot system includes modular elements that allow a wide aggregation in multiple types of heights.

FR_Le système Slot comprend des éléments modulaires qui permettent une large agrégation avec plusieurs types de hauteurs.

DE_Das Slot-System umfasst modulare Elemente, die eine breite Aggregation in mehreren Arten von Höhen ermöglichen.

ES_El sistema Slot incluye elementos modulares que permiten una amplia agregación en múltiples tipos de alturas.

NB130NB001 NB050
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

GRIGIO
 GREY / GRIS

GRAU / GRIS

TORTORA
DOVE GREY / TAUPE

TAUBENGRAU / PALOMA

NB101 NB103NB102
FA44
FA44

FA42
FA42

FA48
FA48

NB501 NB524
ROVERE
OAK / CHENE
EICHE / ROBLE

NOCE MODERNO
MODERN WALNUT

NOYER MODERNE

MODERN NUSSBAUM

NOGAL MODERNO

NB151NB150 NB152 NB156NB155
BLU INTENSO
DEEP BLUE
BLEU INTENSE
TIEFBLAU
AZUL INTENSO

CERULEO
CERULEAN BLUE
BLEU CÉRULÉEN
HIMMELBLAU
AZUL CERÚLEO

CARTA DA ZUCCHERO
LIGHT BLUE
BLEU CIEL
HELLBLAU
AZUL

SALVIA
SAGE
SAUGE
SALBEI
SALVIA

ARAGOSTA
LOBSTER ORANGE
ORANGE ÉCREVISSE
HUMMERORANGE
NARANJA LANGOSTA

NB141NB140
CUOIO BEIGE
BEIGE LEATHER
CUIR BEIGE
LEDER BEIGE
CUERO BEIGE

CUOIO TORTORA
DOVE GREY LEATHER
CUIR TAUPE
LEDER TAUBENGRAU
CUERO PALOMA

NB030
NERO
BLACK / NOIR

SCHWARZ / NEGRO

NOCE GRIGIO
GREY WALNUT / NOYER GRIS

GRAU NUSSBAUM / NOGAL GRIS

NB525

NB595NB580
MANDORLO
ALMOND / AMANDE

MANDEL / ALMENDRA

NOCE MORO
MORO WALNUT / NOYER MORO

MORO NUSSBAUM / NOGAL MORO

NB598
TERMO WOOD
TERMO WOOD / TERMO WOOD

TERMO WOOD / TERMO WOOD

NB029
NERO SOFT TOUCH
BLACK SOFT TOUCH / NOIR SOFT TOUCH
SCHWARZ SOFT TOUCH / NEGRO SOFT TOUCH
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A BOX

Sistema di archiviazione ad ante scorrevoli componibili in 2 larghezze e 2 altezze 
e 1 profondità. E’ possibile inoltre aggiungere moduli porta piante.

EN_Storage system with sliding doors in 2 widths and 2 heights and 1 depth. It is also possible to add plant 
holder modules.

FR_Système d’archivage à portes coulissantes modulable en 2 largeurs, 2 hauteurs et 1 profondeur. Il est égal-
ement possible d'ajouter des modules porte-plantes.

DE_Ablagesystem mit modularen Schiebetüren in 2 Breiten und 2 Höhen und 1 Tiefe. Es ist auch möglich, Pflan-
zenhaltermodule hinzuzufügen.

ES_Sistema de archivo con puertas correderas modulares en 2 anchos y 2 altos y 1 fondo. También es posible 
añadir módulos porta plantas.
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Mobile ad altezza e larghezza complanare alle postazioni di lavoro bench

EN_Cabinet with height and width coplanar to bench workstations.

FR_Système d’archivage à portes coulissantes modulable en 2 largeurs, 2 hauteurs et 1 profondeur.

DE_Höhen- und Breitenschrank komplanar zu den Arbeitsplätzen

ES_Armario con altura y ancho coplanares a los puestos de trabajo de banco
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FINITURE - FINISHING - FINITIONS - FARBE - ACABADOS

MELAMINICO CARB P2 
MELAMINE CARB P2 / MELAMINE CARB P2 / MELAMIN CARB P2 / MELAMINICO CARB P2

Diverse colorazioni permettono di arredare l’ambiente uniformemente, 
garantendo lo stile tono su tono.

EN_Different colours allow  to furnish the environment uniformly, guaranteeing a tone-on-tone 
style.

FR_Différentes couleurs permettent de meubler l'environnement uniformément en  garantissant un 
style ton sur ton.

DE_Verschiedene Farben ermöglichen eine einheitliche Einrichtung der Umgebung und garantieren 
einen Ton-in-Ton-Stil.

ES_Los diferentes colores le permiten amueblar el ambiente de manera uniforme, garantizando un 
estilo tono sobre tono.

NB130NB001 NB050
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

GRIGIO
 GREY / GRIS

GRAU / GRIS

TORTORA
DOVE GREY / TAUPE

TAUBENGRAU / PALOMA

NB101 NB103NB102
FA44
FA44

FA42
FA42

FA48
FA48

NB501 NB524
ROVERE
OAK / CHENE
EICHE / ROBLE

NOCE MODERNO
MODERN WALNUT

NOYER MODERNE

MODERN NUSSBAUM

NOGAL MODERNO

NB151NB150 NB152 NB156NB155
BLU INTENSO
DEEP BLUE
BLEU INTENSE
TIEFBLAU
AZUL INTENSO

CERULEO
CERULEAN BLUE
BLEU CÉRULÉEN
HIMMELBLAU
AZUL CERÚLEO

CARTA DA ZUCCHERO
LIGHT BLUE
BLEU CIEL
HELLBLAU
AZUL

SALVIA
SAGE
SAUGE
SALBEI
SALVIA

ARAGOSTA
LOBSTER ORANGE
ORANGE ÉCREVISSE
HUMMERORANGE
NARANJA LANGOSTA

NB030
NERO
BLACK / NOIR

SCHWARZ / NEGRO

NOCE GRIGIO
GREY WALNUT / NOYER GRIS

GRAU NUSSBAUM / NOGAL GRIS

NB525

NB595NB580
MANDORLO
ALMOND / AMANDE

MANDEL / ALMENDRA

NOCE MORO
MORO WALNUT / NOYER MORO

MORO NUSSBAUM / NOGAL MORO

NB598
TERMO WOOD
TERMO WOOD / TERMO WOOD

TERMO WOOD / TERMO WOOD
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CASSETTIERE

MOBILI DI SERVIZIO

72 73



MELAMINICO CARB P2 
MELAMINE CARB P2 / MELAMINE CARB P2 / MELAMIN CARB P2 / MELAMINICO CARB P2

LEGNO
VENEER / BOIS / HOLZ / MADERA

LO130

LO115 LO117LO116

LO156LO155

LO151LO150 LO152

MT020

MM02MM01

38
56,7

56

Dimensioni
Dimensions / Dimensions
Größe / Dimensiones

OPTIONAL

MT001 MT040 MT020

CASSETTIERA SIDE 3 APERTURA LATERALE
SIDE PEDESTAL SIDE OPENING / CAISSON SIDE OUVERTURE LATÉRALE
CONTAINER SIDE SEITLICHE ÖFFNUNG / CAJONERA SIDE APERTURA LATERAL

NOCE NATURALE
NATURAL WALNUT

NOYER NATUREL

NATURNUSSBAUM

NOGAL NATURAL

IL026
ROVERE
NATURAL WALNUT

NOYER NATUREL

NATURNUSSBAUM

NOGAL NATURAL

IL503 IL074
EBANO NERO
BLACK EBONY

EBENE NOIR

SCHWARZES EBENHOLZ

ÉBANO NEGRO

SMOKED OAK
SMOKED OAK

SMOKED OAK

SMOKED OAK

SMOKED OAK

FRASSINO NERO
BLACK ASH

FRENE NOIR

ASCHE SHWARZ

CENIZA NEGRO

IL002 IL590

NB130NB001 NB050 NB030
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

GRIGIO
 GREY / GRIS

GRAU / GRIS

NERO
BLACK / NOIR

SCHWARZ / NEGRO

TORTORA
DOVE GREY / TAUPE

TAUBENGRAU / PALOMA

NB101 NB103NB102
FA44
FA44

FA42
FA42

FA48
FA48

NB501 NB524
ROVERE
OAK / CHENE
EICHE / ROBLE

NOCE MODERNO
MODERN WALNUT / NOYER MODERNE

MODERN NUSSBAUM / NOGAL MODERNO

NOCE GRIGIO
GREY WALNUT / NOYER GRIS

GRAU NUSSBAUM / NOGAL GRIS

NB525

NB151NB150 NB152 NB156NB155
BLU INTENSO
DEEP BLUE / BLEU INTENSE
TIEFBLAU / AZUL INTENSO

CERULEO
CERULEAN BLUE / BLEU CÉRULÉEN
HIMMELBLAU / AZUL CERÚLEO

CARTA DA ZUCCHERO
LIGHT BLUE / BLEU CIEL
HELLBLAU / AZUL

SALVIA
SAGE / SAUGE
SALBEI / SALVIA

ARAGOSTA
LOBSTER ORANGE / ORANGE ÉCREVISSE
HUMMERORANGE / NARANJA LANGOSTA

NB580
MANDORLO
ALMOND / AMANDE

MANDEL / ALMENDRA

NB595
NOCE MORO
MORO WALNUT / NOYER MORO

MORO NUSSBAUM / NOGAL MORO

NB598
TERMO WOOD
TERMO WOOD / TERMO WOOD

TERMO WOOD / TERMO WOOD
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METALLO 
METAL / METAL / METALL / METAL

MT001
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

GRIGIO
 GREY / GRIS

GRAU / GRIS

ANTRACITE
ANTHRACITE / ANTHRACITE

ANTHRAZIT / ANTRACITA

MT040 MT031

FINITURE - FINISHING - FINITIONS - FARBE - ACABADOS

Cassetto interno in metallo
Metal internal drawer / Tiroir intérieur en métal
Innenschublade aus Metall / Cajón interior de metal

42
53,5

54,2

Dimensioni
Dimensions / Dimensions
Größe / Dimensiones
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CASSETTO INTERNO IN PVC
PVC internal drawer / Tiroir intérieur PVC
Innenschublade aus PVC  / Cajon interior PVC

95
62
60

Dimensioni
Dimensions / Dimensions
Größe / Dimensiones

MELAMINICO CARB P2 
MELAMINE CARB P2 / MELAMINE CARB P2 / MELAMIN CARB P2 / MELAMINICO CARB P2

LEGNO
VENEER / BOIS / HOLZ / MADERA

LO130

LO115 LO117LO116

LO156LO155

LO151LO150 LO152

MT020

MM02MM01OPTIONAL

MT001 MT040 MT020

NOCE NATURALE
NATURAL WALNUT

NOYER NATUREL

NATURNUSSBAUM

NOGAL NATURAL

IL026
ROVERE
NATURAL WALNUT

NOYER NATUREL

NATURNUSSBAUM

NOGAL NATURAL

IL503 IL074
EBANO NERO
BLACK EBONY

EBENE NOIR

SCHWARZES EBENHOLZ

ÉBANO NEGRO

SMOKED OAK
SMOKED OAK

SMOKED OAK

SMOKED OAK

SMOKED OAK

FRASSINO NERO
BLACK ASH

FRENE NOIR

ASCHE SHWARZ

CENIZA NEGRO

IL002 IL590

NB130NB001 NB050 NB030
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

GRIGIO
 GREY / GRIS

GRAU / GRIS

NERO
BLACK / NOIR

SCHWARZ / NEGRO

TORTORA
DOVE GREY / TAUPE

TAUBENGRAU / PALOMA

NB101 NB103NB102
FA44
FA44

FA42
FA42

FA48
FA48

NB501 NB524
ROVERE
OAK / CHENE
EICHE / ROBLE

NOCE MODERNO
MODERN WALNUT / NOYER MODERNE

MODERN NUSSBAUM / NOGAL MODERNO

NOCE GRIGIO
GREY WALNUT / NOYER GRIS

GRAU NUSSBAUM / NOGAL GRIS

NB525

NB151NB150 NB152 NB156NB155
BLU INTENSO
DEEP BLUE / BLEU INTENSE
TIEFBLAU / AZUL INTENSO

CERULEO
CERULEAN BLUE / BLEU CÉRULÉEN
HIMMELBLAU / AZUL CERÚLEO

CARTA DA ZUCCHERO
LIGHT BLUE / BLEU CIEL
HELLBLAU / AZUL

SALVIA
SAGE / SAUGE
SALBEI / SALVIA

ARAGOSTA
LOBSTER ORANGE / ORANGE ÉCREVISSE
HUMMERORANGE / NARANJA LANGOSTA

NB580
MANDORLO
ALMOND / AMANDE

MANDEL / ALMENDRA

NB595
NOCE MORO
MORO WALNUT / NOYER MORO

MORO NUSSBAUM / NOGAL MORO

NB598
TERMO WOOD
TERMO WOOD / TERMO WOOD

TERMO WOOD / TERMO WOOD
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MELAMINICO CARB P2 
MELAMINE CARB P2 / MELAMINE CARB P2 / MELAMIN CARB P2 / MELAMINICO CARB P2

MT001 MT040 MT031

MN320

42
71,5 / 114
80

Dimensioni
Dimensions / Dimensions
Größe / Dimensiones

100 %

CASSETTO METALLICO
Metal drawer
Tiroir métallique
Metallschublade
Cajon metalico

KIT 2 PRESE USB CHARGER
Kit 2 USB charger
Kit 2 USB charger
Kit 2 USB charger
Kit 2 cargador USB

MT001 MT040 MT031

NB130NB001 NB050 NB030
BIANCO
 WHITE / BLANC

WEISS / BLANCO

GRIGIO
 GREY / GRIS

GRAU / GRIS

NERO
BLACK / NOIR

SCHWARZ / NEGRO

TORTORA
DOVE GREY / TAUPE

TAUBENGRAU / PALOMA

NB101 NB103NB102
FA44
FA44

FA42
FA42

FA48
FA48

NB501 NB524
ROVERE
OAK / CHENE
EICHE / ROBLE

NOCE MODERNO
MODERN WALNUT / NOYER MODERNE

MODERN NUSSBAUM / NOGAL MODERNO

NOCE GRIGIO
GREY WALNUT / NOYER GRIS

GRAU NUSSBAUM / NOGAL GRIS

NB525

NB151NB150 NB152 NB156NB155
BLU INTENSO
DEEP BLUE / BLEU INTENSE
TIEFBLAU / AZUL INTENSO

CERULEO
CERULEAN BLUE / BLEU CÉRULÉEN
HIMMELBLAU / AZUL CERÚLEO

CARTA DA ZUCCHERO
LIGHT BLUE / BLEU CIEL
HELLBLAU / AZUL

SALVIA
SAGE / SAUGE
SALBEI / SALVIA

ARAGOSTA
LOBSTER ORANGE / ORANGE ÉCREVISSE
HUMMERORANGE / NARANJA LANGOSTA

NB580
MANDORLO
ALMOND / AMANDE

MANDEL / ALMENDRA

NB595
NOCE MORO
MORO WALNUT / NOYER MORO

MORO NUSSBAUM / NOGAL MORO

NB598
TERMO WOOD
TERMO WOOD / TERMO WOOD

TERMO WOOD / TERMO WOOD
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Per i nostri prodotti utilizziamo pannelli a bassa emissione di formaldeide certi-
ficati CARB P2 secondo la normativa americana

CARB2

Particolare attenzione è posta alla sostenibilità ambientale usando pannelli cer-
tificati FSC®

For our products we use panels with low formaldehyde emission CARB P2 certi-
fied according to american legislation

Special attention is paid to environmental sustainability using FSC certified panels

Imballo riciclabile al 100% prodotto con materiale riciclato al 90%

Packing 100% recyclable produced with 90% recycled material

Disassemblaggio rapido per favorire il riutilizzo o lo smaltimento del materiale 

Quick disassembly to facilitate material reuse or waste disposal 

Prodotti realizzati nel rispetto dei criteri ambientali minimi

Products are made in compliance with minimal environmental criteriaC. A. M.
  CRITERI      AMBIENTALI        MINIMI

Arteco è conforme ai requisiti della norma per il Sistema di Gestione Qualità
Arteco is in compliance Quality Management System standard
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Arteco S.r.l.
Via Cadorna, 80/A

30020 Fossalta di Piave
Venezia - ITALY

Tel +39 0421 679404
Fax +39 0421 679830

info@artecogroup.com
www.artecogroup.com


